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po solbaski



So paracali anu wdcili: / A cura di:
prof. Matej Sekli (Univerza v Ljubljani),
Luigia Negro (Zskd)

Catia Quaglia

Angela Di Lenardo

Jé pomagal / con la collaborazione del prof. Han Steenwijk (Universita di Padova)
Jé pomagal za zoom / Collaboratore tecnico Filippo Pielich

It6 ka to jé napisanu jé paracala najveé Luugica Similjonawa (Zskd) po librinu Po nés / Primo libro di
lettura in resiano.
Jé pralajal anu posjortal prof. Han Steenwijk.

Somd naredili isi kors ziz progéton »Na stujmo zabet na$ jazek«. Nasa Redun jé pomagala ziz 1é¢jo

nimér 26 od léta 2007, artikul 22, ka to jé ta |EC za naSo slavinsko minoranco, ka jé tu-w nasi reguni.
Kors jé p6&él 29 dnuw novembarja 2023 anu an se zarobil 11 dnuw jlnja 2024.

Somo se nawicili jimana od bisid tu-w nominativo singolarja anu agetive, ka stujiju ta-prid anu dopo
po bisidah.

Il corso € stato realizzato nell’ambito del progetto “Na stujmé zabet na$ jazek” finanziato dalla Regio-
ne Friuli Venezia Giulia in base alla Legge regionale n. 26/2007, art. 22, c. 3 recante norme regionali
per la tutela della minoranza linguistica slovena. Decreto numero 44858/GRFVG dd 3.10.2023.

Il corso si & svolto dal 29 novembre 2023 al 11 giugno 2024.

Le lezioni sono state improntate sull’apprendimento del lessico, nei tre generi, al caso nominativo
singolare e degli aggettivi.

Tu-w progétu so pa/ | partner del progetto sono: Associazione ViviStolvizza APS, CAMA APS, Zskd
ETS, Gruppo Folkloristico “Val Resia” APS.

REGIONE AUTONOMA
FRIULI VENEZIA GIULA




Itako piSamo po solbaski

ORTOGRAFIA RESIANA

TO JOST ROZAJANSKE
PISANJE
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Solbica ma pa' Y

Tu-w standardu
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armarun
baba [4]
tata [4]
butéga
cirkuw
érivi
¢amurca
déd
ewro

sér
fameja
gnjizdu,
miizgalu
Gwin
gornal
hisa
lehku
Imprést
duri
librin
junak
klubiik
lopa
mati
naveésta
oci
0san
pirun
rimén
saboOta
Skula
tawla
uk
kukiivica
vas
woda
zet
Zani
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Po solbaski

armarun
baba [baba]
tata [tata]

butéa

cirkow [cirkow]
érivi

¢amurca

déd

ewro

dym [9]

sér

fameja

-njizdo,
miizgalo (la g € molto rara)
Gwen

gornol

-i8a,

lehko [si pronuncia lesko]
imprést [1]

duri [9]

libri

junok

klabiik

lopa

moti

noveésta

oca

osen

pirun

rimén

sabota

Skula

tawla

wuk

kukiivica

ves

woda

zet

Zana



| SEI CASI

SINGOLARE moske zénske
Nominativo armarun, déd baba
Genitivo armaruna, déda babe
Dativo armaruno, dédo babi
Accusativo armarun, déda babo
Strumentale armarunon, dédon babo
Locativo armaruno, dédo babi

sridnje

njizdo
njizda
njizdo
njizdo
njizdon
njizdo

Il Nominativo indica il soggetto della frase: armarun jé valyk, baba jé valika, njizdo jé valiko

Po solbaski

___rmarun,bab ,tat , utéa, irkow, rivi, amurca, €éd, wro,s T,

__ameja, njizdo, miiz _alo, wen, ornol, iSa, mprést,dur ,1 bri, unok,

__lablik, opa, _oti, __ovésta, ¢a, sen, irun, _imén, _ abota, kula,

__awla, w__k, kuk wvica, es,

Pravej napiset driie baside

__0da, et, ana,d m.

Pravej lajet

Da ta osdjska citira
kako na 16po citira [a]
mo né tej Gwona Jiirina
ano ta-zad pa briinkula
to vasalélo lipo mo.

(Marija Tusina)



Du si ti?
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Bundi, ja si Minka
Kowacawa.

Ciao, ja si Toni

Zu Krité, ja si
Marija Karnélawa.

- % -

Meni Lipin  Minka Kowa¢awa Tina Lipina Toni Lipin Marija Karnélawa Duri Kowac

Jasi
Ka si ratémo, ko se sracamo?
Pojiitré Populdné Zvécara

Zu Kristé. A= Zu Kristé. Ciao.
Ciao. [ - - | Ciao. , Sere.
Bundi. C— Buine. Zbuen. > Boa jimé.
Mandi. Lopo stuj. w" Mandi. Lopo stujta. w g Lehko nué¢.

Pronomi personali (accentati e non accentati)

ja, ja e midwa / midvi, mi  Zeen@s
ti, ti W1 vidwa / vidvi, vi 5\3)};
wun, an/ ona, na/ond, to =)\, onedwa / onedvi, to Th 7 \™

J.':L—\ \ WL_JT m‘%

mi, mi LaoN@wsy
. S
Vi, Vi CEN NS -
g -t ‘Z' (NNt
ony / one, ni 17\
o : > gms (1
Vi, Vi i IC U e

BYT - ESSERE (presente indicativo accentato e non accentato)

midwa / midvi sawa
vidwa / vidvi sta
onedwa / onedvi to jé

ja sy, si
ti sy, si
wun / ona / ond jé

mi samo

Vi sta

ony / one so
Vi sté



ja nisi midwa / midvi nisawa mi nisamo D
ti nisi vidwa / vidvi nista Vi nista
wun / ona / ond ni onedwa / onedvi to ni ony / one niso

Vi nisté

Sija..? Sawa midwa / midvi ...? Samo mi ...?
Siti..? Sta vidwa / vidvi ...? Sta vi ...? :
Jé wun / ona / ond ...? To jé onedwa / onedvi ...? So ony, one ...?

Sté Vi ...7
C'é=jé Cisono=so0 Non c'é = ni Non ci sono =niso  C'e? =Jé? Cisono? = So?

BYT - ESSERE (passato)

M
ja si bil - ja nisi bil midwa sawa bila - midwa nisawa bila mi samo bili - mi nisamo bili
ti si bil vidwa sta bila vi sta bili
wun jé bil onedwa to j€ bilo ony so bili
Vi sté bil
Curiosita: In passato (es. scritti raccolti da J. Bau-
douin de Courtenay) si usava per la terza persona
Z duale anche la forma onedwa sta bila
ja si bila - ja nisi bila midvi sawa bili - midvi nisawa bili mi samo bile - mi nisamo bile
ti si bila vidvi sta bili vi sta bile
ona jé bila onedvi to j€ bilo one so bile
Vi sté bila
NawucCimo se
Du sta? NapiSi po nes
Io sono Maria. Tu sei Giovanni. Lei € Tina e lui &
Jasi ano to jé Luigi. Noi siamo Anna e Antonio.
TONL. e e e

to _]é Maﬁ]a. ...............................................................

to j€ Tina ano Gwen.

to j€ Tina.
(Vidi ¢i ti si napisel prow ta-na pagini 48)
to so Toni, Marija, Tina ano Irejmo
Gwen.
. Ja Loro (esse)
sawa Ona ano Luugi. Ona Tu
' ' Ti Lei
st Toni. Mi To
Ony Noi
(Vidi ¢i ti si napisel prow ta-na pagini 48) One Loro (essi)



M
ja si mlod

ti si mlod
wun jé mlod
7

ja si mloda
ti si mloda
ona j& mloda

midwa sawa mloda
vidwa sta mloda
onedwa to j€ mlodo

midvi sawa mlodi
vidvi sta mlodi
onedvi to j& mlodo

mi samo mlodi
vi sta mlodi
ony so mlodi
Vi sté mlod

mi samo mlode
vi sta mlode
one so mlode

lacen / la¢na
Zejen / zejna

ster / stara
vEsél / vésala

tolst / tolsta
su / stia
mlod / mloda

Nawucimo se

Jé, samo, sawa, sta, sta, si, so, sawa, so, jé, si,

si

Vidvi lacni.

Vi Zejni.

Mi lacni.

Ona triidna.

Ja mloda.

Ony stari.

Ja ano Marija Zejni.
Toni, Gwen ano Luugi  lagni.
Midvi tolsti.
Wun su.

Ja ster.

Ti mlod.

(Vidi ¢i ti si napisel prow ta-na pagini 48)

Pravej lajet

Natik, natik,

oré na Bri,

j€ na valika riisa jid,
ta-za Lazon mocica,
ta-na Prodé sér w ponow.

triden / triidna

Vi sté mloda

nizek / nizka visok / visoka

leek / lehka dobar / dobra

okroel / okrowla  ¢arnjél / ¢arnjala
zalén / zalana

Napisi po nes

To sono stanca.

Antonio ¢ stanco.

Anna é stanca.

Tu sei giovane.

Noi due siamo vecchi.

Voi due siete magri.

Noi siamo affamati.

Voi siete assetati.

(Vidi ¢i ti si napisel prow ta-na pagini 48)
Irejmo

Io sono Valentina. Ona to jé Ona.

Lei ¢ Anna. Vidwa sta Toni ano Gwen.

Lui € Luigi. Mi samo Ona, Gwen ano
Toni.

Noi due siamo Anna e

Maria. Waun to jé Luugi.

Voi due siete Giuliano € Midvi sawa Ona ano Mari-
Andrea ja.

Noi siamo Anna,
Giovanni e Antonio.

Ja st Tina.

Vidwa sta Giuliano ano
Voi siete Antonio € Gio- Andrea.

vanni.

(Vidi ¢i ti si napisel prow ta-na pagini 48)



Napisi po nes

To sono stanca.

Io sono assetata.

Io non sono giovane (Z).

Tu sei Antonio.

Tu sei giovane (m).

Tu non sei Anna.

Lui ¢ alto.

Antonio ¢ stanco.

Anna non € stanca.

Noi due siamo Giovanni e Tina.

Noi due siamo vecchi.

Noi due non siamo magri.

Voi due siete Andrea e Giuliano.

Noi siamo affamati.

Noi siamo affamate.

Noi non siamo Maria e Anna.

Voi siete contente.

Voi siete Luigi, Giovanni e Anna.

Voi non siete assetati.

Pravej lajet

NapiSi po nes

o ero stanca.

o ero assetata.

Io non ero giovane (Z).

Tu eri allegro.

Tu eri giovane (m).

Tu non eri magra.

Lui era alto.

Antonio era stanco.

Anna non era stanca.

Noi due eravamo giovani (m).

Noi due eravamo vecchie.

Noi due non eravamo magri.

Voi due eravate grassi.

Noi eravamo affamati.

Voi eravate assetati.

Noi eravamo affamate.

Voi eravate contente.

Voi non eravate stanchi e affamati.

Voi non eravate assetati.

(Vidi ¢i ti si napisel prow ta-na pagini 48)

NA LIPA FJESTA TA-NA SOLBICI

W saboéto 20 (dwisti) ano w nad&jo 21 (dwisti nu den) din satembarja 2003 (dwa mijarja nu tri) ta-na Solbici jé
bila na lipa, boata fjésta.

Tekoj pa lani, ta ndwa solbaSka asoCacjun “ViviStolvizza / WZij Solbico” j€ organizala iso fjésto za pokazet itd
ki nin dajé nosa z&€mja: krampir, ¢ibiilo, strok, sadjé, styrd ano driie réci.

Fjésta jé bila Ta-par monuminto ano bil kjosko za jést nu pyt ano karjé Stuntow tuki se jé molo ledet ano kiipit
pa kej.

It6 ki to plazalo nejvec to j€ bila siiir Zivina: so bili konjowji, kobile, konji¢i, krave ano koze, ki ni so 16po se
pasli ta-na ti bliznji tarinje tuki prid so bile njive.

Zivino ni so jo parnoli z Kota délo, zajtd ki ta-na Koté ni so rivali délet ano ospodinavi so §ly spet oré w Pa-
wlaro ziz wso zivino tuki ni majo njy dum.

Karjé judi jé bilo, suncé 16po rélo ano wsé to §lo rawno.

Pa iti ki so prodajali ni so bili vésali za wsé itd ki ni so dorivali prodet.

(Publikono te pyrvi vije¢ ta-na Novamo Matajurjo 25 dnuw satembarja 2003 pag. 8 / Pubblicato la prima volta sul setti-

manale Novi Matajur del 25.09.2003 pag. 8) 8



Tu-w kdinji

Kiinja  KUHINJA / JISPA Nawugéimo

spohert / forn | skéin / 13l

™ N Ka jé tu-w kuinji?
i b Tu-w kdiinji jé ...

%,Q mu‘g';uq

G 2 -

1 j ( ; - Vil vmos e baside ) 5
|| L 48 i " Spoert/forn, stol, mugul,
N i pirun, plet.

(Z2énske baside)
jid, tawla, Zlica, miza.

(sridnje baside)

Il
(mbSke baside)
Spoert/forn jé €yrn ano bil.
Stdl jé ros ano ster. bil, bila, bilo,
Mudul jé prazen. cyrn, ¢yrna, Cyrno,
Pirun jé now. nizek, nizka, nizko,
Plet jé okroel. néw, néwa, nhowo,

okroel, okrowla, okrowlo,

(Zénske baside) prazen, prazna, prazno,

Jid je rusa.

N ros, risa, riso,
Tawla jé nizka.
ster, stara, staro.

Zlica jé néwa.
Miza jé nizka.



Driie baside

(m6Ske baside)
Nozy¢ je ster.
Saglar/Lavandin jé valyk.
Divano jé Sirok.
Klup jé dol.
Tavajoc jé bil.
(2énske baside)
Vitrina jé visoka.
Skléda jé okrowla.
Tilivizjun jé ndwa.
(sridnje baside)
Okno jé odgono.

Nawucimo se

bil, bila,
cyrn, cyrna,
dol, dola,
nizek, nizka,
néw, néwa,

odgon,  odgona,
okroel,  okrowla,
prazen, prazna,

ros, risa,
ster, stara,
Sirok, Siroka,
valyk, valika,
VisOK, visoka,

bilo,
cyrno,
dolo,
nizko,
néwo,
odgono,
okrowlo,
prazno,
riso,
staro,
Siroko,
valiko,
ViSOkoé.

Spoert/forn jé ano stol jé
Mugul jé ano pirun jé
Plet je ano nozyc jé
Saglar jé ano divano jé
Klup jé ano tavajoc€ jé
Jid jé ano tawla jé
Zlica jé ano miza jé
Vitrina jé ano skléda jé
Tilivizjun jé ano okno jé

Pravej napiset kej veé

Tu-w méj kiiinji j& Spoert/forn. Spoert/forn jé bil ano &yrn. Jé stdl ano stdl jé ros ano visok.

10



Tu-w ¢onibi

Coniba CANIBA Y
e Nawucimo se /7%

Gt ..o

Ka jé tu-w conibi?
Tu-w conibi jé ...
(méske baside)

armarun, rimén, went.

(Z2énske baside)
kotula, kowa.

(sridnje baside)
Zlawjé.

Tu-w ¢onibi so ...

(pluralia tantum)

braese.
(mdSke baside)
Armarun jé visok.
Rimén jé dol. dol, dola, dolo,
Went jé now. kratek, kratka, kratko,
now, néwa, noéwo,
(Zénske baside)
ster, stara, staro,

Kotula jé dola.

e visbk, visoka, VisSOKO.
Kowa jé visoka.

(sridnje baside)
Zlawjé jé nowo.

(pluralia tantum) néve,
Braese so stare. dole,

kratke.

11



Driie baside

bila,
dola,
kratka,
nizka,
néwa,
stara,
Siroka,
visoka,

bilo,
dolo,
kratko,
nizko,
néwo,
staro,
Siroké,

ViSOké6.

bil,

((n(jéke baside) dol
Gile jé ster. ’

. kratek,
Kavantor je dol. "

T nizek,
Komodin jé nizek. .

A néw,
Tapeto jé Sirok.
Bokal jié bil ster,

' Sirék,

(2énske baside) VisOK,
Plalta jé bila.
Koca jé néwa.
Plima jé stara.
(sridnje baside)
Bord jé visoko.
NawucCimo se
Armarun jé ano rimeén jé
Went jé ano dile je
Kavantor jé ano tapeto jé
Bokal jé ano kotula jé
Kowa jé ano plauta jé
Koca jé ano plima jé
Zlawijé jé ano boro jé

Pravej napiset kej veé

Tu-w méj ¢onibi j& armarun. Armarun jé ndw ano visok. Jé

12



Tu-w Skuli

Skula TU-W SKULI

lavanija

maesfray w -

pisat

! 3
%
“
7

katedra

(méske baside)
Libri jé valyk.
Bonk jé nizek.

(2énske baside)
Lavanja jé Cyrna.

Maestra jé mloda.
Katedra jé rusa ano zalana.
Pina jé valika.

~

%—ﬁb.z?

&,

Nawudimo se /L}\ /;
@ vt

q

|
|

v/,
\

Ka jé tu-w Skuli?

Tu-w Skuli jé ...

(méSke baside)

[Tbri, bonk.

(Zzénske baside)
lavanja, maestra, katedra,

pina.

(sridnje baside)

/l

bil, bila, bilo,
cyrn, Cyrna, Cyrno,
mlod, mloda, mlodo,
nizek, nizka, nizko,
ros, risa, riso,
valyk, valika, valiko,
zalén, zalana, zalané.

13



Driie baside

(m6Ske baside)
Kwaderno jé ster.

Kriz jé now.
Kompjuter jé valyk.

Termosifun jé Sirok.

Penarelo jé Cyrn.
Spicalapiz jé ster.
(vz”énske baside)
Skwadra jé dola.

Goma jé nowa.
Carta jé stara.

(sridnje baside)
Okno jé Siroko.

Nawucimo se

Libri jé

Kwaderno jé

bil, bila,
cyrn, ¢yrna,
dol, dola,
mlod, mloda,
nizek, nizka,
noéw, néwa,
ros, rusa,
ster, Stara,
Sirék, Siroka,

valyk, valika,

ano bonk jé

bilo,
¢yrno,
dolo,
mlodo,
nizko,
néwo,
riso,
staro,
Siroké,
valiko.

ano kriz jé

Kompjuter jé ano termosifun jé
Penarelo jé ano Spicalapiz jé
Lavanja jé ano maestra jé
Katedra jé ano pina jé
Skwadra jé ano goma jé
Carta jé ano oknd jé

Pravej napiset kej ve¢

Tu-w méj Skuli jé katedra. Katedra jé ndwa ano visoka. Jé

14



Tu-w ozdé

¢amuréa

(mé6Ske baside)
Lajén je valyk.

Sarnjok jé duiji.
(Zénske baside)
Brina jé zalana.
Lisica je ostot.
Kukulvica jé duiji.
Camuréa jé duiji.
Vévarica jé zvelt.
Kaca jé dola.

(sridnje baside)

Njizdo jé okrowlo.

dol,
duji,
okroel,
ostot,
ros,
valyk,
zalén,
zvelt,

Ka jé tu-w ozde?

Tu-w ozdé jé ...

(méske baside)
lajén, sarnjok.

(Zénske baside)
brina, lisica,
kukuvica,
camurca,
vévarica, kaca.

sarnjak

(sridnje baside)
njizdo.

dola, dolo,
duji, duji,
okrowla, okrowlo,
ostot,  oStot,
rusa, riso,
valika, valiko,
zalana, zalané,
zvelt, zvelt.

15



Drie baside
(m6Ske baside)
Azbec jé ster.
Wuk jé duiji.
Modvéd jé valyk.

(Z2énske baside)
Prapalica jé rusa.

Smiréka je visoka.

Balica jé stara.

(sridnje baside)
Molanjé jé dobrd.

Nawucimo se

dobir, dobra,
dol, dola,
duji, duji,
okroel, okrowla,
ostot, ostot,
ros, rusa,
valyk, valika,
zalén, zalana,
zvelt, zvelt,

dobrd,
dolo,
duji,
okrowlo,
oSstot,
riso,
valiko,
zalané,
Zvelt.

Lajén jé ano sarnjok jé
Azbec jé ano wuk jé
Modvéd jé ano brina jé
Lisica jé ano kukuvica jé
Camuréa jé ano vévarica jé
Kaca jé ano prapalica jé
Smiréka jé ano balica jé
Njizdo jé ano molanjé jé

Pravej napiset kej veé

Tu-w 0zdé€ jé lisica ano wuk. Lisica jé oStot ano wuk jé valyk.

16



Nawucéimo se

Tu-w kuinji jé ...

In cucinac'e ...
Spoert/forn, sarnjok, kotula, tawla, pina, plet,

zlawjé, lavanja, maestra, bonk, njizdo, miza, stél, katedra, brina, lisica, lajén, libri, kukivica,

vévarica, pirun, kaca.

Tu-w ¢onibi jé ...

Spoert/forn, sarnjok, kotula, tawla, pina, plet,

zlawjé, lavanja, maestra, bonk, njizdo, miza, stol, katedra, brina, lisica, lajén, libri, kukivica,

vévarica, pirun, kaca.

Tu-w Skuli jé ...

Spoert/forn, sarnjok, kotula, tawla, pina, plet,

zlawjé, lavanja, maestra, bonk, njizdo, miza, stdl, katedra, brina, lisica, lajén, libri, kukivica,

vévarica, pirun, kaca.

Tu-w ozdé jé ...

Spoert/forn, sarnjok, kotula, tawla, pina, plet,

zlawjé, lavanja, maestra, bonk, njizdo, miza, stdl, katedra, brina, lisica, lajén, libri, kukuvica,

vévarica, pirun, kaca.

Spoert/forn jé tu-w ... (kiinji, ¢onibi, Skuli, 0zdé)

La cucina economica € in (cucina, ...)

mudul, Zlica, jid, armarun, kowa, rimén, ¢amurc¢a, went,

mudul, Zlica, jid, armarun, kowa, rimén, ¢amurc¢a, went,

mudul, Zlica, jid, armarun, kowa, rimén, ¢amurc¢a, went,

mugul, Zlica, jid, armarun, kowa, rimén, ¢amurc¢a, went,

Spoert/forn, sarnjok, kotula, tawla, pina, plet, mudul, Zlica, jid, armarun, kowa, rimén, éamurc¢a, went,
zlawjé, lavanja, maestra, bonk, njizdo, miza, stdl, katedra, brina, lisica, lajén, libri, kukivica,

vévarica, pirun, kaca.

Pravejmo racyt S¢é nur

(mdske baside)

Spoert/forn, sarnjok, plet, mugul,
armarun, rimén, went,

bonk, stdl, lajén, libri, pirun.
(Z2énske baside)

Kotula, tawla, pina, Zlica, jid,
kowa, ¢amurca, lavanja, maestra,
miza, katedra, brina, lisica,
kukUvica, vévarica, kaca.

(sridnje baside)

Zlawijé, njizdo.

(pluralia tantum)
Braese.

EZimplinavi

Spoert/forn jé &yrn ano bil.
Kotula jé stara.

Zlawjé jé bilo.

Braeseso ...........cooiinn

bil, bila, bilo

¢yrn, ¢yrna, ¢yrno
dobir, dobra, dobré

dol, dola, dolo

duji, duji, duji

kratek, kratka, kratko
mlod, mloda, mlodo
nizek, nizka, nizko
néw, nbwa, nbwo
odgon, odgona, odgono
okroel, okrowla, okrowlo
ostot, ostot, ostot
prazen, prazna, prazno
ros, rusa, riso

ster, stara, staro

Sirbk, Siroka, Sirokd
valyk, valika, valiko
visOKk, visoka, visoko
zalén, zalana, zalané
zvelt, zvelt, zvelt

= bianco

= nero

= buono

= lungo

= selvatico

= corto

= giovane

= basso

= nuovo

= aperto

= rotondo

= intelligente, astuto
= vuoto

= giallo, marrone chiaro
= vecchio

= largo

= grande

= alto

= verde

= veloce
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NapiSi po nes

Nella cucina c'é la cucina economica. La cucina economica & bianca e nera. C'e il tavolo. II
tavolo € vecchio e largo. C'é la sedia. La sedia & gialla e nuova. Il divano €& lungo e la panca
con schienale & vecchia. La vetrina € alta e il televisore & nuovo. La finestra é larga e

aperta.

Nella camera c'é I'armadio. L'armadio € alto e nero. C'¢ il letto. Il letto &€ basso e vecchio.
Nella mia camera c'e il comodino. Il comodino & basso e bianco. C'¢ il tappeto. Il tappeto &
corto. La coperta € vecchia e il como € nuovo.

Nella scuola c'é la cattedra. La cattedra € alta e nuova. C'é la maestra. La maestra
giovane. Nella mia scuola il banco & basso e vecchio e il libro & nuovo. Il pennarello & verde
e la gomma é bianca. La penna & rossa.

Nel bosco c'é la volpe. La volpe é selvaggia. Nel bosco c'¢ il lupo. Il lupo & vecchio. Nel
bosco c'¢ il cervo. Il cervo € grande. C'¢€ il capriolo. Il capriolo & vecchio. Nel bosco c'¢ il
pino nero. Il pino nero € verde. Nel bosco c'¢ il nido. Il nido & tondo.

(Vidi ¢i ti si napisel prow ta-na pagini 48)
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Tu-w fameji

FAMEJA Nawucimo se

baba
~ bazawonesa Du jé tu-w fameji?

Tu-w fameji jé ...

(méSke baside)
déd bazawun, woj, déd,
Woj bratar, oc¢a, sin.
&> (2énske baside)

baba bazawunawa, baba,
tata, moti, sastra, Sc¢i.

gy i v v Ve

[ . S sastr ;}sndnje baside)
f‘} g ~ ) “
T Du jé tu-w tvej fame;ji?
sm her

Tu-w méj fameji jé ...
(mdéske baside)
Déd bazawun jé ster ano su.

Woj jé mlod.
Déd je Iu. Id, lia, liio,
Bratar jé tolst. mlod, mloda, mlodo,
O¢a je truden. nizek, nizka, nizko,
Sin jé vésél. ster, stara, staro,
su, sua, sto,
(2énske baside)
Baba bazawunawa jé stara ano siia. tolst,  tolsta, tolsto,
Baba jé liia. triden, tridna, tridno,
Tata jé stara. vésél, vésala, vésalo,
Moti jé triidna. visOk, visoka, VisSOK®O.

Sastra jé sla.
S¢i jé vésala.
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Driie baside

(m6Ske baside)
Test jé visok ano su.

Zet jé mlod.

Muz (marito) jé vésél.
Junok jé ster.

Tatic jé truden.
Kunjod jé la.

Novoéld jé mlod.

(Zénske baside)
TeS¢a jé sta ano visoka.

Novésta jé mloda.
Zana (moglie) jé stara.
Lopa jé visoka.

Moma jé tridna.
Kunjoda jé lGa.

Njéca jé vésala.

Nawucimo se

Oc¢a j&

Déd je

Déd bazawun jé

lip, lipa,

I, lia,
mlod, mloda,
nizek, nizka,
ster, Stara,
su, Sua,
tolst, folsta,
triiden, triidna,
vésél, vésala,
VisOK, visoka,

ano moti jé

lipo,
ltio,
mlodo,
nizko,
staro,
stio,
tolsto,
triidno,
vésalo,
ViSOKG.

ano baba jé

ano baba bazawunawa jé

Bratar jé

ano sastra jé

Sin jé

Test jé

Zet jé

Moj muz jé

MGgj junok jé

M&j tatié jé

MGoj novold jé

Pravej napiset kej veé

Tu-w méj fameji jé déd, baba, .... . Déd jé ster ano baba jé stara.

ano 8¢i jé

ano tesca jé

ano novésta jé

ano mo Zana jé

ano mo lopa jé

ano moma jé

ano mo njéca jé
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Tu-w vasy

gurica

(méske baside)
Taren jé visok.

(Zénske baside)
Cirkow jé visoka.

Spacjarija/farmadija jé nizka.
Pdsta jé nowa.

Orica je stara.

Butéa jé zalana.

[3a jé nizka.

(sridnje baside)

Okno jé néwo ano Siroko.

Ka jé tu-w vasy?

Tu-w vasy jé ...

(méSke baside)
tren.

(Z2énske baside)

cirkow, Spacjarija/farmacija,
pdsta, orica, butéa, isa.
(sridnje baside)

okno.

bil, bila, bilo,
cyrn, Cyrna, Cyrno,
nizek, nizka, nizko,
noéw, néwa, noéwo,
Sirok, Siroka, Siroko,
ster, stara, staro,
ros, risa, raso,
visOk,  visoka, VisSoko,
zalén, zalana, zalané.
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Driie baside

(m6Ske baside)
OSpadal je visok ano bil.

Albergo je ster.
Muzeo jé ndw.

Gt jé dol.

Must jé visok.
Ambulatori jé nizek.

(2énske baside)
Bonca jé nowa.

Biblioteka/l3a librinow jé valika.

Ustirija jé stara.
Césta je Siroka.

Nawucimo se

Tdren jé

bil, bila,
cyrn, cyrna,
nizek, nizka,
néw, néwa,
ros, rusa,
ster, Stara,
Sirék, Siroka,
VisOK, visoka,

zalén, zalana,

ano cirkow jé

bilo,
cyrno,
nizko,
néwo,
riso,
staro,
Siroké,
Visokd,

zalano.

Spacjarija/farmacdija jé

ano posta jé

Césta jé ano orica jé
I8a jé ano okno jé
Ustirija jé ano albergo jé
Muzeo jé ano biblioteka jé
Bonca jé ano must jé

Gu jé ano o$padal jé

Pravej napiset kej ve¢

Tu-w méj vasy jé turen ano cirkow. Turen jé visOk ano cirkow jé nizka.
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Tu-w butéi

Nawucimo se

Ka jé tu-w butéi?

Tu-w butéi jé ...

(méSke baside)
cuker, riz, kro, sér.

(Zénske baside)
muka, most, ¢ukulada.

(sridnje baside)

mliko.
(mdSke baside)
Cukeér je dolc.
Riz je bil. bil, bila,  bilo,
Kro jé ster. cyrn, ¢yrna, Cyrno,
Seér je valyk. dobir,  dobra, dobré,
(2énske baside) d?/C, d?IC’ d(.)./C,
Butéa jé stara. how, nowa,  nowo,
Muka jé riisa. ros, risa,  rdso,
Most jé bila. ster, stara, staro,
Cukulada jé éyrna. Sirbk,  Siroka, S$iroko,

valyk, valika, valiko.
(sridnje baside)
Mliko jé bilo.
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Driie baside

(vm()'s"ke baside)
Salem jé ster.

Krampir jé valyk.
Céspli jé dolg.
Strok jé bil.
Parsot jé dobir.

(2énske baside)

Flasa jé puncika.

Sul jé fin alibdj rovi.
Raska jé dol¢.

Cibiila jé valika.

Wadda jé pitna ano myrzla.

Cri$nja jé dol& ano &arnjala.

(sridnje baside)
Jajcé jé staro.

Jabulko jé dol¢&, valiko ano dobrd.

Vino jé bilo alibgj Eyrno.
Zjonjé jé bilo ano staro.
Rizdujé jé bilo alibdj &yrno.

Nawucimo se

bil,
carnjél,
cyrn,
dobir,
dolc,
fin,
myrzel,
noéw,
piten,
puncek,
ros,
rovi,
ster,
Sirék,
sirow,
valyk,

bila,
Carnjala,
cyrna,
dobra,
dolc,

fin,
myrzla,
néwa,
pitna,
puncika,
risa,
rovi,
Stara,
Siroka,
sirawa,
valika,

bilo,
Carnjald,
cyrno,
dobré,
dolc,

fin,
myrzlo,
néwo,
pitno,
punciko,
riso,
rovi,
staro,
Siroké,
sirawo,
valiko.

Cukeér jé ano ¢ukulada jé
Riz jé ano muka jé
Kro jé ano most jé
Sérjé ano mliko jé
Salem jé ano krampir jé
Sul jé ano ruska jé
Jajcé jé ano jabulko jé

Pravej napiset kej ve¢

Tu-w butéi jé kro ano mliko. Kro jé dobir ano mliko jé dol¢.
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Tu-w fjesti

Fiésta

TUR FJES r Nawudimo se

Klubisk

£

biinkula

citira

srakica

Ka je tu-w fjésti?

Tu-w fjésti jé ...

(méSke baside)
klabuk, pet, pas, camazot, Crivi.

(Zénske baside)
citira, brunkula, srakica.

(sridnje baside)

/

bil, bila, bilo
(méske baside) Carnjél,  Carnjala, carnjald
Klabuk jé visok. éyrn, éyrna, éyrno
Pet jé arnjél. dobir, dobra, dobrd
Pas jé stisnén. dol, dola, dolo
4 v g e néw, néwa, néwo
Camazot jé ¢yrn.
. pokréjén, pokrdjana, pokrdjano
Crivi jé bil. ros, risa, rdso
(zénske baside) s:rof(.," s:rof(.a, s:roﬁo
Fjésta jé stara skrojén, skrbjana, skrdjano

g mes e ster, stara, staro
Citira jé nowa. L . .
Brinkula i valik stisnén, stisnana, stisnano
runkula je valika. valyk,  valika, valiko

Srakica jé siroka. visék,  visoka,  Vvisokd

wosek, woska, wosko,

yrd, yrda, yrdo,

zalén, zalana, zalané.
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Driie baside

(m6Ske baside)
Focolét jé pokrojén.

Batun jé ¢arnjél ano valyk.

Trak jé dol ano ros.
Crivi j& stisnén.
Kukec jé ster.

(2énske baside)
Laca jé bila.

Kotula jé kratka ano Siroka.

Moskira jé bila.
Carta jé skrojana.

(sridnje baside)
Obladilo jé staro.

Vasajé jé valiko.

Nawucimo se

bil,
Carnjél,
cyrn,
dobir,
dol,
dolc,
frésk,
kien,
leek,
now,
pokréjén,
prazen,
puncek,
ros,
sirow,
skréjén,
ster,
stisnén,
Sirék,
tezek,
valyk,
VisoKk,
zalén,
yrd,

bila, bilo,
Carnjala, C&arnjald,
¢yrna, ¢yrno,
dobra, dobro,
dola, dolo,
dolc, dolc,
frésk, frésk,
kiiana, kiano,
lehka, lehko,
néwa, néwo,
pokréjana, pokréjano,
prazna, prazno,
puncika, pundciko,
riisa, riiso,
sirawa, sirawo,
skréjana, skréjano,
stara, staro,
stisnana, stisnano,
Siroka, Sirokd,
tezka, tezko,
valika, valiko,
visoka, visoko,
zalana, zalano,
yrda, yrdo.

Klabuk jé ano pet jé

Pet jé ano pas jé
Camazot j& ano &rivi jé
Batun jé ano focolét jé
Trak jé ano kukec jé
Fjésta jé ano citira jé
Brinkula jé ano srakica jé
Laca jé ano moskira jé
Obladcilo jé ano vasajé jé

Pravej napiset kej veé

Tu-w fjésti jé citira ano brunkula. Citira jé stara ano brunkula j&é nowa.
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Nawucéimo se

Tu-w fameji jé ... In famiglia c’é ...

turen, déd bazawun, pas, p6sta, briinkula, woj, déd, sér, bratar, mliko, oblacilo, sin, okn®, baba
bazawunawa, cikér, baba, most, tata, moti, 3¢i, ves, ¢amazot, cirkow, Spacjarija/farmacija, orica,
Crivi, butéa, i8a, riz, kro, muka, klabuk, cukulada, pet, citira, sastra, srakica, o¢a, vasajé.

Tu-w vasy jé ...
tren, déd bazawun, pas, p6sta, briinkula, woj, déd, sér, bratar, mliko, oblacilo, sin, okno, baba

bazawunawa, cikér, baba, most, tata, moti, 3¢i, ves, ¢amazot, cirkow, Spacjarija/farmacija, orica,
Crivi, butéa, i8a, riz, kro, muka, klabik, cukulada, pet, citira, sastra, srakica, oc¢a, vasajé.

Tu-w butéi je ...

tlren, déd bazawun, pas, p6sta, briinkula, woj, déd, sér, bratar, mliko, oblacilo, sin, okno, baba
bazawunawa, clikér, baba, most, tata, moti, $¢i, ves, éamazot, cirkow, Spacjarija/farmacija, orica,
Crivi, butéa, i8a, riz, kro, muka, klabik, cukulada, pet, citira, sastra, srakica, o¢a, vasajé.

Tu-w fjésti jé ...

tlren, déd bazawun, pas, p6sta, briinkula, woj, déd, sér, bratar, mliko, oblacilo, sin, okno, baba
bazawunawa, clikér, baba, most, tata, moti, $¢i, ves, éamazot, cirkow, Spacjarija/farmacija, orica,
Crivi, butéa, i8a, riz, kro, muka, klabik, ¢ukulada, pet, citira, sastra, srakica, o¢a, vasajé.

Taren jé tu-w ... (fameji, vasy, butéi, fjésti) 1l campanile & in (famiglia, ...)

tiren, déd bazawun, pas, p6sta, briinkula, woj, déd, sér, bratar, mliko, oblacilo, sin, okn®, baba
bazawunawa, clkér, baba, most, tata, moti, 3¢i, ves, éamazot, cirkow, Spacjarija/farmacija, orica,
crivi, butéa, i8a, riz, kro, muka, klabuk, cukulada, pet, citira, sastra, srakica, oca, vasajé.

Pravejmo racyt $éé nur

(mbske baside) bil, bila, bilo,
tiren, déd bazawun, pas, woj, déd, carnjél, Carnjala,  carnjalo,
sér, bratar, sin, clkér, camazot, cyrn, cyrna, cyrno,
v o . , dobir, dobra, dobrd,
crivi, riz, kro, klabuk, pet, o¢a. . . .

fin, fin, fin,
(2énske baside) ”f) ' /'f) N I’f’ °
poéta, briinkula, baba 1d, lda, tdo,

’ ’ mlod, mloda, mlodo,
bazawunawa, baba, most, tata, myrzel, myrzla, myrzlo,
moti, $¢i, ves, cirkow, Spacjarija/ nizek, nizka, nizko,
farmacija, orica, butéa, i8a, muka, néw, néwa, néwo,
¢ukulada, citira, sastra, srakica. piten, pitna, pitno,

puncek, puncika, punciko,
(sridnje baside) ros, risa, riiso,
mliko, obla&ilo, oknd, vasajé. rovi, rovi, rovi,
ster, stara, staro,
s, sta, stio,
EZimplinavi Sirék, Siroka, Siroké,
tolst, tolsta, tolsto,
Tdren je visbk ano ster. triiden, triidna, triidno,
Posta je néwa. vésel, vésala, vésalo,
Mliko jé bilo. valyk, valika, valiko.
VisSOKk, visoka, VISOKO, 27
zalén, zalana, zalané.



NapiSi po nes

In famiglia c'é il nonno. Il nonno é vecchio e sordo. Nella mia famiglia c'é la nonna. La
nonna e vecchia e sorda. Nella mia famiglia c'e lo zio. Lo zio & giovane e magro. C'e anche
la zia. La zia € alta e grassa.

Nel mio paese c'é la chiesa. La chiesa & grande e gialla. C'é il campanile. Il campanile & alto
e bianco. C'¢e la bottega. La bottega € vecchia. C'¢ la piazza. La piazza & nuova. C'é
l'osteria. L'osteria € vecchia. C'é il museo. |l museo & nuovo.

Nella bottega c'¢ il pane. Il pane & buono. C'¢ il formaggio. Il formaggio € vecchio. C'¢ il
salame. |l salame & buono. C'¢é la cioccolata. La cioccolata € bianca o nera. C'é anche |l
burro. Il burro & bianco. C'¢ il latte. Il latte &€ bianco. C'é la grappa. La grappa € vecchia.

Nella festa c'€ il violino. Il violino & vecchio. Il violoncello & nuovo. Il cappello € nero e il gilé
€ rosso. La cintura é rossa e alta. La scarpa € nera e nuova. La camicia € bianca e vecchia.
La maschera € bianca e rossa. Il nastro € verde.

(Vidi ¢i ti si napisel prow ta-na pagini 49)
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Tu-w carkve

Nawudimo se ‘}7.@}\ \

et ..o

Ka je tu-w carkve?
Tu-w carkvé jé ...

(méSke baside)
onjol, jéro, oltar, te sveti.

(Zénske baside)
svica, stdlica, kopica.

(sridnje baside)
Il
(pluralia tantum)
/1l
bil bila bilo
(méske baside) o o o
Onijol jé visok. cym, cyrna, cyrmno,
Jéro j& mlod. dobir,  dobra, dobro,
Oltar jé valyk. mlod,  mloda, mlodo,
Te sveti jé bil. néw,  noéwa, nowo,
ros, risa, raso,
(28nske baside) Sirk,  Siroka, Siroké
Stolica je stara. t ’ t ’ t ’
e ster, stara, staro,
Kopica jé nowa. ) )
valyk, valika, valiko,
visOk, visoka, Visoko,
zalén, zalana, zalano,
Zinen, Zinana, Zinano.
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Driie baside

(m6Ske baside)
Plavon jé ster. Tu-w carkvé jé den stari plavon.

Kwadri jé vis6k. Tu-w carkvé jé den visoki kwadri.
Kriz jé valyk. Tu-w carkvé jé den valiki kriz.

(Z2énske baside)
Wdda jé zinana. Ta zinana woda jé tu-w carkvé.

Balaustra jé dola. Tu-w carkvé jé na dola balaustra.

Klo¢a jé Siroka. Tu-w carkvé jé na Siréka kloca.
(sridnje baside)

Okno jé visoko. Tu-w carkvé jé no visoké okno.
Ojé jé zinano. To zinané 6jé jé tu-w carkvé.

Nawucimo se

Onjolj¢ __ anojérojé
Oltarj¢ _ anote svetijé
Plavon jé ano kwadri jé
Kriz jé ano woda jé
Stolica jé ano kopica jé
Balaustra jé ano kloca jé
Okno jé ano gjé jé

Pravej lajet

Ti iSni [9] / fameja

Den moji [8] muz

an &di [a] ridi [a] bus,
an leda tej den kus,
an rudi [a] teze wuz
ma den valiki [8] nus.

Na valika baba
se dila rdi [a] mloda,
na &di [a] tej na Zaba.

Den lipi [8] siny¢ [8]

sko&lwa tej kozly¢ [a],

an leda tej den wty¢ [a],

an rudi [a] kazé azyk/ozyk [a].

Na lipa $¢arica

na odi [9] tej lisica,
na snédla klabasico
nu ji plaza pa tuca.

bili-bil,
cyrni-Cyrn,
doli-dol,
dolé-dol¢,
dbébri-dobir,
mlodi-mlod,
noévi-néw,
risi-ros,
Sir6ki-sirok,
stari-ster,
sveti-svet,
valiki-valyk,
VisOKi-visok,
zaléni-zalén,
Zinani-zinén,

. Tu-w carkvé jé den
. Tu-w carkvé jé den
. Tu-w carkvé jé den
. Tu-w carkvé jé den
_ .Tu-wcarkvé jé na
. Tu-w carkvé jé na

. Tu-w carkvé jé no

bila-bila,
¢yrna-Cyrna,
dola-dola,
dolé-dol¢,
dbbra-dobra,
mloda-mloda,
néwa-néwa,
riisa-risa,
Sirbka-Siroka,
stara-stara,
sveta-sveta,
valika-valika,
visbka-visoka,
zaléna-zalana,
Zinana-zZinana,

onjol ano den
oltar ano den

plavon anoden___

kriz ano ta

stolica ano na

balaustra ano na

okno ano to

bilé-bilo,
Cyrné-cyrno,
dolé-dolo,
dolé-dol¢,
débré-dobro,
mlodé-mlodo,
névé-néwo,
riisé-riiso,
Sir6ké-siroko,
staré-staro,
sveté-sveto,
valiké-valiko,
visOké-visoko,
zaléné-zalano,
Zinané-Zinano.

jéro.
sveti.
kwadri.
woda.
kopica.
kloca.

ojé.

Articolo determinativo singolare

te =
ta =
to =
Tu-w carkvé jé te visdki kwadri.

Tu-w carkvé jé ta dola balaustra.

Tu-w carkvé jé to visoké okno.

Articolo indeterminativo singolare

den =un, uno

na = una

no  =un, uno (neutro)

Tu-w carkvé jé den visoki kwadri.
Tu-w carkvé jé na dola balaustra.
Tu-w carkvé jé no visoké oknd.
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Pravej lajet

To jé den bili forn. Forn jé bil. (normalmente cambia solo in fine di parola)

To jé den stari forn. Forn jé ster. (qualche volta anche nella stessa parola)

To jé na bila tawla. Tawla jé bila. (normalmente cambia solo in fine di parola)

To jé na visOka tawla. Tawla jé visoka [a]. (qualche volta cambia nella stessa parola e nella vocale finale)

To jé no bilé oknd. Okno jé bilo. (normalmente cambia solo in fine di parola

To jé no visoké oknd. Okno j€ visokO. (qualche volta cambia nella stessa parola e nella vocale finale)

bili-bil, bila-bila, bilé-bilo,
cyrni-Cyrn, Cyrna-Cyrna,  Cyrné-Cyrno,
doli-dol, dola-dola, dolé-dolo,
dol¢-dol¢, dol¢-dol¢, dol¢-dolc,
débri-dobir, dbbra-dobra, dbébré-dobro,
mlodi-mlod, mloda-mloda, mlodé-mlodo,
névi-néw, néwa-néwa, névé-néwo,
risi-ros, risa-riisa, risé-riiso,
Sir6ki-Sirok, Sirbka-Siroka, Sirbké-Sirokd,
stari-ster, stara-stara, staré-staro,
sveti-svet, sveta-sveta, sveté-sveto,

valiki-valyk,

valika-valika,

valiké-valiko,

visbka-visoka, Vis6ké-visoko,
zaléna-zalana, zaléné-zaland,

VisOKi-visoKk,
zaléni-zalén,

Pravej napiset

Tu-w kuinji jé forn, an jé (bianco) ano an jé (nero). To jé den (vecchio) forn.
Jé na tawla. Tawla jé (vecchia) ano (tonda) . To jé na (bella) tawla.
Jé den stol. Stdl j& (marrone chiaro) ano (nuovo) . Tojé den (bello) stol.

Divano jé (lungo) ano klup jé (corto). To jé den (vecchio) klup.
Vitrina jé (alta) ano na jé pa (vecchia). To jé na (bella) vitrina.
TiliviZjun jé (grande). To jé na (vecchia) tilivizjun.

Okno jé (largo) ano to jé (aperto).

Tu-w ¢onibi jé armarun. Armarun jé (alto) ano (nero). To jé den (vecchio) armarun.

Jé kowa. Kowa jé (bassa) ano (corta). To jé na (vecchia) kowa.

Tu-w méj ¢onibi j& komodin. Komodin jé (basso) ano (bianco).

Jé paden (vecchio) tapeto. Tapeto j€ kratek ano an jé (stretto).

Koca jé (vecchia) ano boro jé (nuovo).

Tu-w Skuli jé katedra. Katedra jé (alta). To jé na (nuova) katedra. J& maestra.
Maestra jé (giovane) ano na jé pa (alta).
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Tu-w méj Skuli bonk jé (basso) ano (vecchio) ano libri jé (nuovo).

Penarelo jé zalén ano goma jé bila.

Pina jé Carnjala. To jé na (rossa) pina.

Tu-w ozdé jé lisica. Lisica jé (selvatica).

Tu-w ozdé jé wuk. Wuk jé (vecchio) ano an jé pa (affamato).

Tu-w ozdé jé den (grande) lajén. Jé pa den sarnjok. To jé den (vecchio) sarnjok.
Tu-w ozdé jé brina. Brina jé zalana ano na jé (alta).

Tu-w 0zdé jé no (vecchio) njizdo. Njizdo jé okrowlo.

(Vidi ¢i ti si napisel prow ta-na pagini 49)
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Tu-w planini

?q'g -

(méske baside)

Ozd jé valyk.

Tarenj jé blizo.
Liw jé nizek.
(Zénske baside)
[Sica jé daléé.
Pila jé valika.

Kosa jé stara.

PLANINA

Nawucimo se

Ka jé tu-w planini?
Tu-w planini jé ...

(méske baside)
0zd, tarenj, liw.

(Zzénske baside)
iSica, pila, kosa.

(sridnje baside)
I

(pluralia tantum)

I

Blizo € un avverbio o una preposizione che regge il caso genitivo

Daléc¢ & un avverbio

. Tu-w planini jé liw ano iSica.

. Tu-w livé jé Zivina.

. Ta-na livé jé séno.

. Tu-w TSici jé oonj, j€ na stara miza ano jé pa na dola
polica.

. Jé den ndvi kotol za skuet jid.

. Tu-w tarinjo jé trawa.

. Blizo liwa jé 6zd.

. Tu-w 0zdé jé ta duiji zivina alibdj zvarina.
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Driie baside

7IVINA

koz&

owca i

4

N L

(mdSke baside)

osalnik = contenitore pietra per affilare
masonk = roncola

omojanik = ramo senza corteccia

buk = faggio

cok = pezzo di legno
lod = ceppo, trave
ratem = rami secchi
kozly¢ = capretto

(Zénske baside)

osla = pietra per affilare

sakira = accetta

plahta = pezzo di tela per trasporto
fieno

Ionica = cumulo di fieno

korba = gerla

brina = pino nero

smiréka = abete

lipa = tiglio

trawa = erba

brisca = rametto sottile

polica = mensola

skléda = terrina

¢iikura = tazzina

Sala =tazza

(sridnje baside)

séno = fieno

listje = foglie secche

tale = vitello

(pluralia tantum)
rabje = rastrello
dyrwa =legna

kokus piscé pitilen

dindija oca
33

bili-bil, bila-bila,
Carnjéli-Carnjél Carnjéla-Carnjala
Cyrni-Cyrn, ¢yrna-c¢yrna,
risi-ros, risa-riisa,
Siréki-Sirok, Sirbka-Siroka,
stari-ster, stara-stara,
sui-sd, stia-sla,
tolsti-tolst, tolsta-tolsta,
valiki-valyk, valika-valika,
VisOKi-visoK, visbka-visoka,
zaléni-zalén, zaléna-zalana,

Pravej napiset is6

bilé-bilo,
Carnjélé-carnjalbé
Cyrné-cyrno,
risé-riso,
Sir6ké-siroko,
Staré-staro,
Sué-stio
tolsté-tolsto,
valiké-valiko,
vis6ké-visokd,
zaléné-zalandé.

Tu-w planini jé liw, iSica ano pa krawa.
Tu-w liveé jé tale, kozly¢, koza, dwca ano pa

jonjé.

Tu-w iSici jé polica ano ta-na polici jé skleda,

Cukura ano pa Sala.

Osalnik jé ster. To jé den stari 6salnik.
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Nawucéimo se

Tu-w livé jé zivina. Jé na (grassa) krawa, na (bianca)
dwca ano na (vecchia) koza. Koza jé (magra). Jé pa den
(capretto) ano no (agnello). Kozlyc jé

(bianco) ano jonjé jé (nero).

Ta-na livé jé séno. So ne (grandi) rabje ano na (vecchia)

plahta.

Tu-w TSici jé oonj, jé na stara (rossa) miza ano jé pa na

(nera) polica. Miza jé (corta) ano polica jé (lunga). Ta-na

polici jé na (grande) skléda ano na (bella) ¢ukura.

Jé den (grande) kotol za skiuiet jid. Kotol jé (nuovo).

Tu-w tarinjo jé trawa. Trawa jé (verde). Tu-w tarinjo jé na

(grande) lénica. Pa lonica jé (verde).

Blizo liwa jé den 6zd. Ozd jé (grande).

Tu-w 0zdé jé ta duji zivina alibdj zvarina. Jé den (grande) lajén, na
(grassa) camurca, den (vecchio) sarnjok. Jé pa

kukuvica. Jé na (alta) brina ano den (basso) buk.

(Vidi ¢i ti si napisel prow ta-na pagini 49)
Ka jé folono?

Tu-w livé jé Zivina. Jé na ster krawa, na €yrn dwca ano na zaléna koza. Koza jé valyk. Jé pa
den lipa kozly¢ ano na stara jonjé. Kozlyc¢ jé risa ano jonjé jé bil.
Ta-na livé jé séno. So ne ster rabje ano na valika plahta.
Tu-w iSici jé oonj, jé na lipé miza. Miza jé ster ano jé pa na dola polica. Polica jé ¢yrno.

(Vidi ¢i ti si napisel prow ta-na pagini 49)
Pravej napiset kej ve¢

Tu-w méj planini jé
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LEO,LEO
Nawucimo se

Mu, mu, muuu
bucé, bucé krawa,
© bugs, buss wol, h

Kikiriki, kokode,

.....

kokodecs kokija,

mu, mu, muuu.
kikiriki, kokode.

Nt :
Mjaw, mjaw, baw, baw, o
mjawcéé, mjawcé tucica, Patal'"_‘_’_‘f k?_ an puje
e - i an se Cujé drét ta-w Pujé.
bawcé, bawcé pesilic,
mjaw, mjaw, baw, baw.




Nawucimo se

Introduci negli spazi le parole giuste fra quelle
scritte qui sotto.

4 " Z l" ooy oo Je
SABOTA - KROH - STROK - DURI - GORA - o wiEst ot v o e odgat

SLANA - LISICA - SUNCE - KRAWA - ZABA.

Opuldné gri

Ta zimé jé

Tu-w hlivé jé

Canen to jé na visokd. zivi ta-par wodg.

Nis jé petak. Ziitra ¢€ bet

Tu-w njivi se sijé

Tu-w butégi kupiiwan

Tu-w pravici anu uk to

e

riidi wkop.

Opuldné ri sunceé.

(Vidi ¢i ti si napisel prow ta-na pagini 49)
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Nawucéimo se

Tu-w kdinji jé den (vecchio) forn. Forn jé (bianco) ano

(nero). Jé pa na tawla. Tawla jé (lunga) ano (bassa).
Blizo tawle jé den (nuovo) stol. Jé pa den (vecchio) divano.
Blizo divana jé& no oknd. Okno jé (aperto).
Tu-w ¢onibi jé den (alto) ano (bianco) armarun. Tu-w
armaruno jé na (vecchia camica) ano na

(nuova) kotula.

Jé  (letto). Kowa jé (vecchia). Ta-na kovi jé na (nuova) koca.
Tu-w ¢onibi jé pa no bord. Bord jé (vecchio).
Tu-w Skuli jé na (vecchia) katedra. Ta-na katedri j€ den
(nuovo) libri ano na (nuova penna).
Moj déd jé (vecchio). Ma tata jé (giovane). Baba jé
(magra) ano (sorda). Mgj woj jé (alto).
Tu-w méj vasy jé na (bella) ano (vecchia) chiesa. Jé pa
den (alto) taren. Jé na (vecchia) butéa ano pa na
(nuova) ustirija. Tu-w butéi jé (pane), (formaggio),
ano pa (burro). Tu-w ustiriji jé (caffe), (vino),
(acqua) ano (grappa). Jé pa den (piccolo) muzeo
ano na (vecchia) posta. Jé pa na (nuova) bonca.

Ka jé folono?

Tu-w livé jé na sU krawa ano den tolsta wol, na ¢yrna dwca ano na staré koza. Jé pa den
kozly¢ ano no jonjé. Kozlyc¢ jé €¢yrno ano jonjé jé bil. J&é pa na €yrn koko$ ano na bilé 6c¢a.
Ta-na livé jé séno. So ne stare rabje ano na ster plahta.

Tu-w planini j& na mojé iSica. Tu-w iSici j€ oonj, jé na stara Cyrn miza ano jé pa na dolé
polica. Miza jé kratek ano polica jé dol. Ta-na polici jé na lipé skléda ano na moja ¢ukura.
Jé den valika kotol za skuet jid. Kotol j&€ nowo.

(Vidi ¢i ti si napisel prow ta-na pagini 49)

Pravej napiset kej ve¢
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Staguni

Nawucimo se

Ka jé ta-zimé? Ka jé tu-w vilazej?
Ta-zimé je ...

Tu-w vilazej jé ...

(mdéske baside)
dym, sni, vitar, lid, vilazej,

wtyc.

(Zénske baside)

Zima, slona, lastavica,
bécula, prapalica, trawa,
rozica.

(sridnje baside)
1l

(pluralia tantum)
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LETU

suncé

krampir
kartifule

¢ibila

Ka jé ta-1été? Ka jé tu-w jasany?

Ta-16t8 j& ...

Tu-w jasany jé ...

(mdéske baside)
oblek, dez, krampir, strok, ¢ok.

(Zénske baside)
sinca, plahta, korba, jésén, Cibula,
njiwa, sakira, tasa.

(sridnje baside)
léto, suncé, séno, listjé.

(pluralia tantum)
rabje.
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Nawucéimo se

Iti to jé den
Iti to jé den

Isi to jé den

(nero) dym. Dym jé
(bianco) sni. Sni jé

(caldo) vitar. Vitar jé

(Vidi ¢i ti si napisel prow ta-na pagini 50)

Isi to jé den (duro) lid. Lid jé

Isi to jé den (nero) wtyc. Wtyc¢ jé

Ita to jé na (bianca) slona. Slona jé

Ita to jé na (nera e bianca) lastavica. Lastavica jé
Ita to jé na (vecchia) bécula. Bécula jé

Isa to jé na (gialla) prapalica. Prapalica jé
Isa to jé na (alta) trawa. Trawa jé

Isa to jé na (rossa) rozica. Rozica jé

Iti to jé den (nero) 6blek. Oblek jé

Iti to jé den (bianco) strok. Strok jé

Iti to jé den (grande) &ok. Cok jé

Ita to j€ na (grande) plahta. Plahta jé

Ita to j€ na (nuova) korba. Korba jé

Isa to jé na (bianca) Cibula. Cibiila jé

Ita to jé na (lunga) njiwa. Njiwa jé

Ita to jé na (vecchia) sakira. Sakira jé

Ita to jé na (corta) tasa. Tasa jé

Is6 to jé no (forte) suncé. Suncé jé

It6 to jé no (asciutto) séno. Séno jé

It to jé no (vecchio) listjé. Listjé jé

Ite to so ne (vecchie) rabje. Rabje so
orki-orek orka-orka orke-orko = caldo
tyrdi-tyrd tyrda-tyrda tyrdé-tyrdo = duro
mocni-mocéen mocéna-mocna mocéné-mocno = forte
sUi-su sUia-sua sué-suo = asciutto

Isiisa is6 = questo
Iti ita itd6 = quello
Iti = quelli

Ite = quelle

41



Tu-w tarinjo

* TUW TARINJU
Nawudimo se

Ka jé tu-w tarinjo?

Tu-w tarinjo jé ...

(méske baside)
skakej, riic, slapyc, kyrc.

(Zénske baside)
rosa, mys, rusica, jascarica,
zaba.

(sridnje baside)
I

(pluralia tantum)
I
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stéja / orésjé pokarica
46 flojskanca

guréful

1

‘?
1\3&

pmllnclc

W

smarnice

47

(mdéske baside)
svet, kurofol, patalin¢yc¢.

(Zénske baside)

roza, flojskanca, piskanica,

Smornica.

(sridnje baside)
orésjé, slecjé.

(pluralia tantum)
te nezabime.
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Nawucéimo se

Tu-w tarinjo jé den (verde) skakej, to jé den (grande) skakej.

Jé pa den (nero) riic. Pa (quello) to jé dan (grande) riic.
Jé den (lungo) slapy¢. (Questo) _____ slapyc¢ jé (vecchio).

Jé pa den (bianco) ano (corto) Cyrw.

|zdé w tarinjo jé pa na (piccola) mys. ___ (Questa) mys jé (bianca).
Jé na (nera) rusica ano na (lunga) jascarica.

(Questa) to jé na zaba.
Tu-w tarinjo so pa rozice: isa to j& (genziana), jé (primula), j&
(galletto), j& (botton d’oro).

L’inverno & lungo

Ta-zimé jé (neve), (ghiaccio) ano (freddo).

La primavera e corta

Tu-w vilazej j& (rondine) ano j€ pa (primula).

L’estate & calda

Ta-lété sunce jé (forte).

L’autunno & secco

Tu-w jasany jé (foglie secche).

(Vidi ¢i ti si napisel prow ta-na pagini 50)
Ka jé folono?
Solbica to jé na lip ves. So iSe ano jé pa na ster cirkow. Tu-w carkvé jé den valiké oltar ano
jé pa na staré kloca.
Ta-na Solbici, ta-na Worté, jé na ustirija. Tu-w ustiriji jé to bili ano to €yrni vino, jé wdda ano
pa te kafe (caffelatte). Isa ustirija jé stara. Jé pa butéa. Tu-w butéi jé kroh, sér,
most ano ta (nera) ¢ukulada.
Pa ta-na Pjaceti j€ na ustirija, ita to jé »Te stari butéa«.
Rezija to jé na lipi dolina. Dolina jé dol ano Siroka.
Tu-w Reziji so ozddvi. Tu-w 0zdé jé zvarina: jé na staré lisica, jé den laCna wuk, jé pa den

valika modvéd ano den lipa syrna. Tu-w ozdé so pa roZice ano pa listjé.

(Vidi ¢i ti si napisel prow ta-na pagini 50)

Adetivavi
Te stari déd - Déd jé ster. Ta stara baba - Baba jé stara. To staré mliko - Mliko jé staro.
Te zaléni skakej - Skakej jé zalén. Ta zaléna trawa - Trawa j€ zalana. To zaléné okné - Okno jé

zalano.
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Ora ano woda

Nawucimo se

(méske baside)
Canyn, bri, klonec.

(Zénske baside)
ora, dolina, rawnina.

(sridnje baside)
1

(pluralia tantum)
I

rawnina

TA-PAR WODE

(méske baside)
must, vir, potok, kap, pisek.

(Zénske baside)

penjc, riba, woda.
(sridnje baside)
jézaro, murje.

(pluralia tantum)
1

I : &
L T T, l‘ ‘\ ka ‘
murjé pisak
woda
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¢ésplin

40

[isnik

M J R B
s 1
#

kamanjé

kostani

murice

41

(méske baside)
céspli, oré, kostenj, sad.

(Z2énske baside)
ruska.
(sridnje baside)

jabulko, rizdujé.

(pluralia tantum)

/1

(méske baside)
liSnik, oré, kosten,;.

(Zénske baside)

Carnicica, jadica, murica.
(sridnje baside)

molanjé, komanjgé.

(pluralia tantum)

I
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Nawucéimo se

Rezija to jé na (bella), (lunga) ano

(larga valle).

Tu-w Reziji j€ na (alta) ano (larga montagna). To jé
Canyn. Blizo Canina jé na driia (alta montagna). To jé Sert. Pa Sert
to jé na (bella montagna).

Tu-w Reziji jé pa Mlzec, ki to jé na (lunga) ano

(alta montagna).
Tu-w Reziji so pa rawnine. Rawnina jé rawna. Tu-w Reziji so pa kloncavi ano bréavi.

Tu-w Reziji so ise vesi: jé Bila, Ravanca, Njiwa, LiS¢aca, Osoané&, Solbica, Korito ano jé pa

Ugja.

Tu-w Reziji jé ta Valika woda, po starin Bila. So pa potokavi. Jé (nero) potok.
Tu-w wodé jé na (grande pesce).

Jézaro jé (lungo) ano (largo). Ta-lété ko to karijé lijé jé no

(bello) jézard ta-na Karnici.

Murijé jé (caldo). Ta-par murjo jé te (fino) pisak.Tu-w Reziji ni murja.

Ta-na tawli jé no (rossa mela), na (gialla pera),
den (grande susina) ano jé pa to (bianca uva).
Jé pa den (grande noce) ano den (piccola
castagna).

Tu-w ozdé jé den (grande) kostonjor.

Tu-w vasy jé den (alto) oréh.

Tu-w Reziji so lisnikavi, €arniCice, jadice ano murice, jé molanjé ano j& komanjé.

(Vidi ¢i ti si napisel prow ta-na pagini 50)
Ka jé folono?

Rezija to jé na lip ano doli dolina. To jé na dolina Siroka.

Tu-w Reziji je Canyn. Isa to jé na lip 6ra. Isa 6ra jé karjé visoké.
Blizo Canina jé Sert, pa ita to j& na visok ora.

Ta-na Sarté so roze, so te sliknine roze.

Muzec to jé den doli ora.

Tu-w ti valiki wodé jé na dol riba ano pa na valiké pénjc.

Ta-na tawli jé no valiki Céspli, den rlsa riska, na Carnjélé jabulko.

(Vidi ¢i ti si napisel prow ta-na pagini 50)
47



Vidi izde Ci ti si prow napisel

Z pagine 6
Du sta? y
Jasi ano wun to jé Toni. Ona to jé Marija. Onedwa to jé Tina ano Gwen. Ona to jé

Tina. Ony to so Toni, Marija, Tina ano Gwen. Midwa sawa Ona ano Luugi. Ja si Toni.

Napisi po nes .
Ja si Marija. Ti si Gwen. Ona to jé Tina ano wun to jé Luugi. Midwa sawa Ona ano Toni.

Z pagine 7
Nawuéimo se
Vidvi sta lacni. Vi sta zZejni. Mi samo lac¢ni. Ona jé tridna. Ja si mloda. Ony so stari. Ja () ano

Marija sawa Zejni. Toni, Gwen ano Luugi so lagni. Midvi sawa tolsti. Wun jé sii. Ja si ster. Ti si mlod.

Napisi po nes
Ja si tridna. Toni jé triden. Ona jé tridna. Ti si mlod. Midwa sawa stara. Vidwa sta sta. Mi samo
lacni. Vi sta Zejni.

Irejmo
lo sono Valentina. Ja si Tina. Lei € Anna. Ona to jé Ona. Lui e Luigi. Wun to jé Luugi. Noi due siamo

Anna e Maria. Midvi sawa Ona ano Marija. Voi due siete Giuliano e Andrea. Vidwa sta Giuliano ano
Andrea. Noi siamo Anna, Giovanni e Antonio. Mi samo Ona, Gwen ano Toni. Voi siete Antonio e
Giovanni. Vidwa sta Toni ano Gwen.

Z pagine 8

Napisi po nes

Ja si trudna. Ja si Zejna. Ja nisi mloda. Ti si Toni. Ti si mlod. Ti nisi Ona. Wun jé visdk. Toni jé triden.
Ona ni triildna. Midwa sawa Gwen ano Tina. Midwa sawa stara. Midwa nisawa siia. Vidwa sta Andrea
ano Giuliano. Mi samo la¢ni. Mi samo lacne. Midvi nisawa Marija ano Ona. Vi sta vésale/kontent. Vi
sta Luugi, Gwen ano Ona. Vi nista Zejni.

Ja si bila trudna. Ja si bila Zejna. Ja nisi bila mloda. Ti si bil vésél. Ti si bil mlod. Ti nisi bila sua. Wun
j€ bil visék. Toni jé bil triden. Ona ni bila tridna. Midwa sawa bila mloda. Midvi sawa bili stari. Midwa
nisawa bila stia. Vidwa sta bila tolsta. Mi samo bili lacni. Vi sta bili Zejni. Mi samo bile lacne. Vi sta bile
vésale. Vi nista bili tridni ano lacni. Vi nista bili Zejni.

Z pagine 18 .

Tu-w kuinji j& Spoert/forn. Spoert/forn jé bil ano ¢yrn. Jé tawla. Tawla jé stara ano Siroka. Jé stol. Stol
jé ros ano néw. Divano jé dol ano klup jé ster. Vitrina jé visoka ano tilivizjun j& néwa. Oknd jé Sirokd
ano odgono.

Tu-w ¢onibi j€ armarun. Armarun jé visék ano ¢yrn. J& kowa. Kowa jé nizka ano stara. Tu-w méj
¢onibi jé komodin. Komodin jé nizek ano bil. Jé tapeto. Tapeto jé kratek. Koca jé stara ano boro jé
néwo.

Tu-w Skuli jé katedra. Katedra jé visoka ano nowa. J& maestra. MaesStra jé mloda. Tu-w méj Skuli
bonk jé nizek ano ster ano libri j€ ndw. Penarelo jé zalén ano goma jé bila. Pina jé ¢arnjala.

Tu-w ozdé jé lisica. Lisica jé duji. Tu-w ozdé jé wuk. Wuk jé ster. Tu-w ozdé jé lajén. Lajén jé valyk.
Jé sarnjok. Sarnjok jé ster. Tu-w ozdé jé brina. Brina jé zalana. Tu-w 0zdé jé njizdo. Njizdo jé
okrowlo.
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Z pagine 28
Tu-w fameji jé déd. Déd jé ster ano li. Tu-w méj fameji jé baba. Baba jé stara ano lUa. Tu-w méj
fameji j€ woj. Woj j€ mlod ano su. Jé pa tata. Tata jé€ visoka ano tolsta.

Tu-w méj vasy jé cirkow. Cirkow jé valika ano risa. Jé turen. Turen jé visok ano bil. J& butéa. Butéa
jé stara. Jé orica. Orica jé néwa. Jé ustirija. Ustirija jé stara. J& muzeo. Muzeo jé ndw.

Tu-w butéi j& kro. Kro jé dobir. J& sér. Sér jé ster. J& Salem. Salem jé dobir. J& ¢ukulada. Cukulada
jé bila alibdj &yrna. J& pa most. Most jé bila. J& mliko. Mliko jé bilo. J& Zjonjé. Zjonjé jé staro.

Tu-w fjésti jé citira. Citira jé stara. Brinkula jé néwa. Klabik jé ¢yrn ano pet jé Carnjél. Pas jé Carnjél
ano visok. Crivi jé &yrn ano ndw. Srakica jé bila ano stara. Mogkira jé bila ano éarnjala. Trak jé zalén.

Z pagine 31 ano 32
Pravej napiset
Bil, ¢yrn, stari, stara, okrowla, lipa, ros, néw, lipi, dol, kratek, stari, visoka, stara, lipa, valika, stara,

Sirokd, odgono. Visok, €yrn, stari, nizka, kratka, stara, nizek, bil, stari, wosek, stara, néwo. Visoka,
ndéwa, mloda, visoka, nizek, ster, ndw, ¢arnjéla. Duiji, ster, laen, valiki, stari, visoka, staré.

Z pagine 35
Nawucéimo se 3
Tolsta, bila, stara, sla, kozly¢, jonjé, bil, €yrno. Valike, stara. Carnjéla, €yrna, kratka, dola, valika,

lipa, valiki, ndw. Zalana, valika, zalana, valyk. Valiki, tolsta, stari, visdka, nizki.

Ka jé folono?
Tu-w livé jé Zivina. Jé na stara krawa, na €yrna éwca ano na zaléna koza. Koza jé valika. Jé pa den

lipi kozly¢ ano no staré jonjé. Kozly¢ jé ros ano jonjé jé bilo.
Ta-na livé jé séno. So ne stare rabje ano na valika plahta.
Tu-w iSici j& oonj, j€ na lipa miza. Miza jé stara ano jé pa na dola polica. Polica jé ¢yrna.

Z pagine 37

Napisi injyn po solba$ki ]

Opuldné ri suncé. Tu-w livé jé krawa. Canyn to jé na 6ra visoka. Nes jé petek. Zitra ¢é byt sabdta.
Tu-w butéi kupliwen kro. Za wiést nutu w o min odgat duri. Ta-zimé jé slona. Zaba Zivi ta-par

wodé. Tu-w njivi so sijé strok. Tu-w pravici lisica ano wuk to ridi wkop.

Z pagine 38
Nawucimo se
Stari, bil, €yrn, dola, nizka, névi, stari, odgono. Visoéki, bili, stara srakica, néwa, kowa, stara, ndwa,

staro. Stara, ndvi, néwa pina, ster, mloda, sua, lia, visok. Lipa, stara, visoki, stara, néwa, kro, sér,
most, kafe, vino, wdda, Zjonj€, moji, stara, ndwa, stari.

Ka jé folono?
Tu-w livé jé na sta krawa ano den tolsti wol, na ¢yrna éwca ano na stara koza. Jé pa den kozly¢ ano

no jonjé. Kozly¢ jé ¢yrn- ano jonjé jé bilo. Jé pa na ¢yrna kdkos ano na bila 6¢a.

Ta-na livé jé séno. So ne stare rabje ano na stara plahta.

Tu-w planini j€ na moja iSica. Tu-w iSici jé oonj, jé na stara ¢yrna miza ano jé pa na dola polica.
Miza jé kratka ano polica jé dola. Ta-na polici jé na lipa skléda ano na moja ¢iikura.

Jé den valiki kotol za skuet jid. Kotol j& néwo.
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Z pagine 41
Nawucimo se
Cyrni, ¢yrn, bili, bil, érki, érek, tyrdi, tyrd, Eyrni, €yrn. Bila, bila, €yrna ano bila, ¢yrna nu bila, stara,

stara, riisa, riisa, vistka, visoka, éarnjéla, éarnjala. Cyrni, &yrn, bili, bil, valiki, valyk. Valika, valika,
nowa, nowa, bila, bila, dola, dola, stara, stara, kratka, kratka. M6¢né, mdcéno, sué, suo, staré, staro,

stare, stare.

Z pagine 44
Nawucéimo se
Zaléni, valiki, €yrni, iti, valiki, doli, isi, ster, bili, kratki, moja, isa, bila, ¢yrna, dola, isa, flojskanca,

piskanica, patalin¢y¢, gurofol. Zima jé dola, sni, lid, mrez. Vilazej jé kratek, lastavica, piskanica. Léto
jé orko, moéno. Jésén jé sua, listjé.

Ka jé folono?
Solbica to jé na lipa ves. So i§e ano jé pa na stara cirkow. Tu-w carkvé jé den valiki oltar ano jé€ pa

na stara kloca.

Ta-na Solbici, ta-na Worté, jé na ustirija. Tu-w ustiriji jé to bilé ano to Cyrné vino, j& wdda ano pa te
bili kafe (caffelatte). Isa ustirija jé stara. J& pa butéa. Tu-w butéi jé kroh, sér, most ano ta ¢yrna
(nera) ¢ukulada.

Pa ta-na Pjaceti jé na ustirija, ita to j€é »Ta stara butéa«.

Rezija to jé na lipa dolina. Dolina jé dola ano Siroka.

Tu-w Reziji so ozdodvi. Tu-w ozdé jé Zvarina: jé na stara lisica, jé den lacni wuk, jé pa den valiki
modvéd ano na lipa syrna. Tu-w 0zdé so pa roZice ano pa listjé.

Z padine 47
Nawucéimo se
lipa, dola, Sirbka dolina, visdka, Sirdka 6ra, visdka ora, lipa 6ra, dola, visbka 6ra, Cyrni, valika riba,

dolo, Siroko, lipé, orko, fin, €arnjélé jabulko, risa ruska, valiki ¢&Spli, bilé rizdujé, valiki oré, moji
kostenj, valiki, visoki.

Ka jé folono?
Rezija to jé na lipa anu dola dolina. To jé na dolina Siroka.

Tu-w Reziji je Canyn. Isa to j& na lipa 6ra. Isa 6ra jé karjé visoka.
Blizo Canina jé Sert, pa ita to j& na visdka ora.

Ta-na Sarté so roze, so te suknine roZze.Muzec to jé na dola 6ra.
Tu-w ti valiki wodé jé na dola riba ano pa na valika pénjc.

Ta-na tawli jé den valiki ¢éspli, na risa ruska, no ¢arnjélé jabulko.
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W

Somo se nawudili ise baside ano pa drue

(moske baside)

albergo, alberga = albergo
ambulatori, ambulatoria = ambulatorio
armarun, armaruna = armadio
azbec, azbaca = tasso

bokal, bokala = vaso da notte
bonk, bonka = banco, cassa

bratar, bratra = fratello
ciikér, ciikarja = zucchero
¢éspli, césplina = susina, susino
¢rivi, ériwja = scarpa

¢amazot, Camazota

déd, déda = nonno

déd bazawun,

déda bazawuna = bisnonno
divano, divana = divano

forn, forna = stufa

gii, gila = campo di bocce
gile, gilea = maglia

junok, junoka = fidanzato

kavantor, kavantdrja = copriletto

Kklabiik, klabiika = cappello
Klup, klupa = panca con schienale
komodin, komodina = comodino
kompjuter, kompjutarja = computer
krampir, krampirja = patata/e
kro, kriia = pane

kriz, kriza = croce
kunjod, kunjoda = cognato

kwaderno, kwaderna = quaderno

lavandin, lavandina = lavandino
lajén, lajéna = cervo
libri, librina = libro
modvéd, modvéda = 0rso
mugul, mugula = bicchiere
must, mosta = ponte
muzeo, muzea = museo
muz, muza = marito, uomo
novéld, novolda = nipote
nozy¢, nozica = coltello
océa, oce = padre
oSpadal, ospodala = ospedale
parsot, parSota = prosciutto
pas, pasa = cintura
penarelo, penarela = pennarello
pet, peta = panciotto
pirun, piruna = forchetta
plet, plata = piatto
rimén, rimana = cintura
riz, riza = riso
saglar, saglarja = lavandino
sarnjok, sarnjoka = capriolo
sér, sira = formaggio
sin, sina = figlio, ragazzo
stol, stola =sedia
strok, stroka = aglio
$alem, Saloma = salame

Spicalapiz, Spicalapiza = temperamatite

Spoert, Spoerta = stufa
tapeto, tapeta = tappeto
tatié, tatica = papa
tavajo¢, tavajiica = tovagliolo

termoSifun, termoSifuna = termosifone

test, testa = suocero
trak, traka = nastro
tiiren, tiirana = campanile
went, wonta = abito

Wwoj, wuja = zio

wuk, wuka = lupo

zet, zeta = genero

= abito nero femm. folkl.

(Zénske baside)

baba, babe = nonna
baba bazawunawa

babe bazawunave = bisnonna

balica, balice = pino silvestre
biblioteka, biblioteke = biblioteca

bon¢éa, bonce = banca
brina, brine = pino nero
briinkula, briinkule = violoncello
butéa, butée = bottega
césta, céste = strada (pavimentata)
cirkow, carkve = chiesa
citira, citire = violino
Cibiila, Cibiile = cipolla
¢risnja, crisnje = ciliegia, ciliegio
¢amurca, camurce = camoscio
Carta, Carte = carta
¢ukulada, ¢ukulade = cioccolata
flasa, flase = bottiglia
goma, gome = gomma
iSa, iSe = casa

iSa librinow, iSe librinow = biblioteca
jid, jédi = polenta
kaca, kace = vipera
katedra, katedre = cattedra
kotula, kotule = gonna
koca, koce = coperta
kowa, kove = letto
kukiivica, kukiivice = cuculo
kunjoda, kunjode = cognata
lavanja, lavanje = lavagnia
lisica, lisice = volpe
lopa, lope = fidanzata
maes$tra, maestre = maestra
miza, mize = panca senza schienale
moma, mome = mamma
most, mosti = burro
moti, motare = madre
muka, muke = farina
njéca, njéce = nipote
novésta, novéste = nuora
orica, orice = piazza
pina, pine = penna
plaiita, plaiite = lenzuolo
pliima, pliime = piumino
posta, poste = posta
prapalica, prapalice = farfalla
riiska, riske = pera
sastra, sastre = sorella
skléda, skléde = terrina
smiréka, smiréke = abete
srakica, srakice = camicia

sul, sole =sale
$¢i, Scare = figlia, ragazza

Skwadra, skwadre = squadra
Spacjarija/farmacija
Spacjarije/farmacije = = farmacia

tata, tate =zia

tawla, tawle = tavolo
teSca, tescée = suocera
tiliviZjun, tilivizjuni = televisione
ustirija, ustirije = osteria
ves, vase = paese
vévarica, vévarice = scoiattolo

vitrina, vitrine = vetrina (mobile)

woda, wode =acqua
Zana, Zane =moglie, donna
Zlica, zlice = cucchiaio

(sridnje baside)

boro, bora = como
jabulko, jabulka =mela

jajcé, jajca =1uovo

1éto, 1éta = anno, estate
mliko, mlika = latte
molanjé, molanja = lampone
njizdo, njizda = nido

oblacilo, oblacila = indumento, costume

oknd, okna = finestra
rizdujé, rizduja =uva
vasajé, vasaja = felicita
vino, vina = vino
zlawjé, zlawja = cuscino
Zjonjé, zjonja = grappa
(pluralia tantum)

braese, braes = pantaloni
bil, bila, bilo = bianco

Carnjél, carnjala, carnjalé = rosso

éyrn, ¢yrna, Cyrno = nero
dobir, dobra, dobro = buono
dol, dola, dolo = lungo
dol¢, dol¢, dol¢ = dolce
Jfin, fin, fin = fino
kontent, kontent, kontent = contento
kiien, kiiana, kiiano = cotto
lacen, lacna. lacno = affamato
leek, lehka, lehko = leggero
lip, lipa, lipo = bello

li, liia, liio = sordo
mlod, mloda, mlodo = giovane

myrzel, myrzla, myrzlo = freddo
nizek, nizka, nizko = basso
now, noéwa, nowo = nuovo
odgon, odgona, odgono = aperto
okroel, okrowla, okrowlo = rotondo
astot, astot, astot

piten, pitna, pitno = potabile

pokrdjén, pokrdjana, pokrdjano = strappato

prazen, prazna, prazno = vuoto
puncek, puncika, punciko = pieno

ros, risa, riso = giallo

rovi, rovi, rovi = grosso (sale)

sirow, sirawa, sirawo = crudo, non maturo

skréjén, skrdjana, skréjano = strappato
ster, stara, staro = vecchio
stisnén, stisnana, stisnano = stretto

sii, siia, siio = magro, secco

Sirdk, Siroka, Siroké = largo
tezek, tezka, tezko = pesante
tolst, tolsta, tolsto = grosso

triiden, triidna, triidno = stanco
vésél, vésala, vésalo = allegro, gioioso

valyk, valika, valiko = grande
visok, visoka, visoké = alto
yrd, yrda, yrdo = brutto
zalén, zalana, zalané = verde
Zejen, Zejna, Zejno = assetato
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